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Robe Hook Installation 

Instalación del gancho para batas

Installation de le patère

CLEANING INSTRUCTIONS:  Use only a soft damp cloth to clean and shine. Use of polish, detergents, 
abrasive cleaners, organic solvents, or acid may cause damage. Use of other than a soft damp cloth will 
nullify our warranty!

INSTRUCCIONES PARA LIMPIEZA:  Use solamente un paño suave y húmedo. El uso de pulidores, detergentes, 
limpiadores abrasivos, solventes orgánicos o ácidos puede provocar daños. ¡El uso de algo más que un paño 
suave y húmedo invalida nuestra garantía!

INSTRUCTION DE NETTOYAGE:  Utilisez uniquement un chiffon doux et humide pour nettoyer et faire briller. 
L’utilisation de polir, de détergents, de nettoyants abrasifs, les solvants organiques, ou acide peuvent causer 
des dommages. L’utilisation d’autres d’un chiffon doux humide annulera la garantie! 

English Español Français

B Matte Black Negra Mate Noir Mat

BG  Brushed Gold  Oro Cepillado  Or Brossé

C Polished Chrome Cromo Pulido Chrome Poli

GS Brushed Nickel with Spot Defense Níquel Cepillado con Spot Defense Nickel Brossé avec Spot Defense
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You may need to loosen 
set screw before installing 

Podría ser que es necesita 
aflojar el tornillo de fijación 
antes de instalar

Il se pourrait que vous avez 
besoin pour desserrer la vis 
avant d’installer

1-800-PFAUCET (732-8238)
pfisterfaucets.com

For Warranty & Care Information or Ordering 
Replacement Parts:

Para información sobre la garantía y el 
mantenimiento o para ordenar piezas de repuesto:

Pour renseignements sur la garantie et l’entretien 
ou pour commander des pièces de rechange:

2A 2B
A

2mm Hex Wrench
Llave hexagonal de 2mm
Cle hexagonale du 2mm

Spare Parts

Piezas de repuesto

Pièces de rechange

Spare Parts

Piezas de repuesto

Pièces de rechange 931-1749


